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Kbln, 29.Juni 2010

Litbe TAM-Spielerinnen und -Spieler!
Liebe TAM-Interessierte!

Nach zwel Jahren Abstinenz im Turnierkalender meldet sich Koln motiviert mit dem
zwelten internationalen Turnier unerhalb vow drel Monaten zuriick, den
"TAMbeach® Cologwne Masters 2010".

Auch die diesjihrige "Konkurrenzveranstaltung' in Sidafrika hat uns nicht davon
abhalten kbnnen, unser Turnier auf das Fubball-wWM-Bndspiel-Wochenende zu
legen. m Gegenteil, wir werden die tolle WM-Atmosphiire mitnehmen und allen, die
mbehten, am Ende des Tages, am Samstag und Sonntag, das Splel um den dritten
Platz und das WM-Bndspiel auf Grobbildschirmen und -lebnwinden pricentieren.

Wir nehmen unser Turnler, wie tn den Anfangsjahren des Tamburellosports in
Deutsehland, zum Anlass, den Brettensport wieder mehr in den Mittelpunkt zu
ritcken und die Zahl der Interessierten an Tamburello und TAMbeach tn
Deutsehland, aber auch international, weiter zu vergribern. Aus diesem Grunde
freuen wir uns ganz besonders iber alle, die keine Vorerfahrung b Umgang mit
wnserem Splelgeriit mitbringen: "Habt keine Angst und wmeldet Buch an!®

Besonders stolz sind Wi zugleleh aber, das derzeit weltwelt wohl beste Doppel zu
unseren Tellnehmern zihlen zu ditrfen. Sie haben zugleich auch die weiteste Anvreise

wnd kommen aus dem iber 2000 ki entfernten Catania auf Sizilien.

Das Turnler findet wieder auf unserer wunderschinen, vereinseigenen Beachanlage
"Beachpark Cologne" statt.

Wir freuen uns wieder sehr auf Buch und auf spannende Spiele.

BLs bald, EBure

Farkora

(stellvertr. Abt.-Lelterin TAMBURELLO KOLN
Ld. Telekom-Post-Sport-Sportgemeinschaft e.v.)
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Datum: 10. und 11.Juli 2010
Ort: Beachpark Cologne (auf dem Gelande der Telekom-Post-SG Kéln)
Freimersdorfer Weg 4, 50829 KéIn-Bocklemiind
Version: TAMbeach® FUN (evtl. PRO in der Finalrunde!)
Netzhéhe: 2m (PRO 2,10m)
FeldmaBe FUN: Einzel 6 x 18m / Doppel 9 x 18m (PRO 7,5x24/11x24)
Kategorien: Dameneinzel /-doppel, Herreneinzel /-doppel und Mixed

DAS SPIEL

Ziel des Spiels ist, den Ball liber das Netz auf den Boden der gegnerischen Spielfeldhélfte zu bringen und zu
verhindern, dass er in der eigenen Spielfeldhélfte zu Boden féllt. Der Ball darf nur volley und nur mit dem
Schlager gespielt werden und muss direkt zuriick tber das Netz in die gegnerische Feldhalfte geschlagen
werden. Das Los bestimmt einen der Kontrahenten als Aufschlager. Der Aufschlager steht beim Service
hinter der Grundlinie. Nach dem ersten Punkt wechselt der Aufschlag, danach hat jeder Spieler zwei
Aufschlage. Bei korrektem Aufschlag und Netzberiihrung wird der Aufschlag wiederholt. Bei Fehlaufschlag
gibt es einen zweiten Versuch. Bei dritem Satz oder Entscheidungskurzsatz (,Shootout) muB das
Aufschlagrecht neu ausgelost werden.

Aufschlag im Doppel:

Das Feld ist in Langsrichtung geteilt. Erdffnet wird das Spiel mit nur einem Aufschlag, der von der linken
Spielfeldhélfte erfolgt. Mit Ausnahme des ersten Aufschlags des Spiels missen die zwei Aufschlage immer
nacheinander von ein und demselben Spieler, zunachst von rechts danach von links in die diagonal gelegene
Feldhélfte des Gegners gespielt werden. AnschlieBend wechselt der Aufschlag zum gegnerischen Team.
Sollten wahrend des Ballwechsels Positionswechsel stattfinden, muss vor dem néchsten Aufschlag die
eigentliche Position wieder eingenommen werden. Wechseln die Kontrahenten zwischen den Punkten die
Spielfeldhélften (z.B. bei Zeitsatzen) miissen alle Spieler die unmittelbar vor dem Wechsel belegten
Positionen wieder einnehmen. Bei Seitenwechsel aufgrund eines neuen Satzes missen die gleichen
Positionen wie zu Beginn des ersten Satzes eingenommen werden. Das Aufschlagrecht bekommt dann das
Team, das im ersten Satz mit Riickschlag begonnen hat. Bei drittem Satz oder Shootout kénnen die
Positionen im Team neu festgelegt werden. Eine Fehlaufstellung muss vom Gegner vorher erkannt und
angezeigt werden. Sollte der Ball bereits im Spiel sein, wird der Punkt zuende gespielt. Ein Wechsel kann
dann erst anschlieBend erfolgen.

So wird gezahlt:

Punkten kann jeder/s Spieler/Team, egal ob er/es Aufschlag hat oder nicht. Das sogenannte Rally-Point-
System bedeutet: ,fir jeden erfolgreich beendeten Ballwechsel (rally) einen Punkt (point).*
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Die Beachanlage TAbeack
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The location

TAMbeach® Cologne Masters 2010
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DIE BEACHANLAGE "BEACHPARK COLOGNE"
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www.altespoststadion.de

Unsere Beachanlage befindet sich auf der groBen Vereinsanlage der Telekom-Post-
Sportgemeinschaft Kéln e.V. und umfasst ein Beachfeld, dass Platz fir sechs Beachvolleyball-
felder bietet. Feinster Quarzsand verspricht groBtes Beachvergnigen. Eine Beachbar mit
Biergarten sorgt fir das leibliche Wohl mit gekihlten Getranken, Cocktails und guter Verpflegung.
In diesem Sommer heif3t die Spezialitat: Flammkuchen!

ALLEIN DIESEN SAND
ZU SPUREN IST ...

... EIN ERLEBNIS!
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Und so findet |hr uns:
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http://maps.google.de/maps?f=q&source=s_q&hl=de&geocode=&qg=Freimersdorfer+Weg \‘
+4,+K%C3%B6In&sl1=50.970211,6.861091&sspn=0.007026,0.015106&ie=UTF8&hg=&hn |
ear=Freimersdorfer+Weg+4,+K%C3%B6In+50829+K%C3%B6In,+Nordrhein- =
Westfalen&ll=50.969333,6.861091&spn=0.007027,0.015106&z=16 ‘;“‘
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Ablauf, Zeitplan, Modus TAtbeach
o
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Organization, timetable, modus

ABLAUF UND ZEITPLAN

Freitag: Anreise ist nach Absprache mdglich.
Samstag: Einspielen von 8:30 — 9:30 Uhr.
Offizieller Turnierbeginn ist um 9.30 Uhr.
Die Spiele beginnen um 10 Uhr.
Sonntag: Einspielen von 8:30 — 9:45 Uhr.
Die Spiele beginnen um 10 Uhr.

STARTGELD (PLUS EURO 10,- KAUTION!)

Jeder Teilnehmer kann sich fiir max. drei Kategorien (Einzel/Doppel/Mixed) anmelden. Das Startgeld ist
gestaffelt und betragt fir eine Disziplin € 10,- fir zwei Disziplinen € 16,- und fir drei Disziplinen dann
insgesamt € 20,- pro Person.

Der Turnierbeitrag je Person plus die Kaution von €10,- ist bis Dienstag 6.Juli 2010 auf das Konto unserer
Vereinsabteilung (sieche Anmeldeformular!) zu Gberweisen.

Die Anmeldung gilt erst bei Eingang der Startgebiihr als verbindlich!

Bei zu groBer Anzahl von Anmeldungen entscheidet das Eingangsdatum der Anmeldung Uber die
Teilnahme!

UBERNACHTUNG / FRUHSTUCK

Auf der Sportanlage kann in eigenen Zelten tbernachtet werden. Kosten fallen hierbei keine an! Anderweitige
kostengtinstige Ubernachtungsmdglichkeiten bestehen bei den diversen kélner Hostels:
http://www.hostelscentral.com/stadt-754.html

Am Samstag und Sonntag wird jeweils ein Friihstlicksbuffet angeboten. Kosten pro Frihstiick: 5,- €

BITTE FRUHSTUCKS-WUNSCH BEI DER ANMELDUNG ANGEBEN UND DEN BETRAG GEMEINSAM MIT
DEM STARTGELD UND DER KAUTION UBERWEISEN!

TURNIERMODUS

Der Turniermodus richtet sich nach der GréBe des Teilnehmerfeldes und wird erst unmittelbar vor Beginn des
Turniers vom Ausrichter festgelegt. Dabei kommt voraussichtlich folgender Modus in Frage:

- zwei Satze bis 9.

- Bei Satzgleichstand ,Shootout” (Entscheidungs-Kurzsatz) bis 5.

Von Zeitsatzen wird zum derzeitigen Zeitpunkt abgesehen.

Aus Zeitgrinden wird auf eine Einspielzeit auf dem Platz verzichtet. Spieler/-innen, die sich
aufwarmen/einspielen méchten, kdnnen dies vor dem jeweiligen Spiel auBerhalb der Spielfelder tun und sich
rechtzeitig vor Beginn ihres Spieles am Spielfeldrand einfinden.

Gespielt werden folgende Konkurrenzen: Dameneinzel / Damendoppel
Herreneinzel / Herrendoppel
Mixed

BITTE BEACHTEN:
DIE MIXED-KONKURRENZ FINDET NUR AM SAMSTAG STATT UND WIRD KOMPLETT AUF FUN-
FELDGROSSE GESPIELT! AM SONNTAG FINDET SOMIT KEIN MIXED-WETTBEWERB MEHR STATT!
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Anmeldung 5

registration

TAMbeach® Cologne Masters 2010 ﬁ 22
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Bitte ankreuzen bzw. in Blockbuchstaben ausfiillen www.tpsk-koeln.de / www.tamburello.com

sign and fill out in block letters

NAME:
(Nachname, Vorname)
(surname, name)
Ich nehme teil an
| participate on
1 EINER Konkurrenz 10,- €
ONE category
1 ZWEI Konkurrenzen 16,- €
TWO categories
1 allen DREI Konkurrenzen 20,- €
all THREE categories
| Dameneinzel | Damendoppel / Partnerin:
women singles women doubles / partner
| Herreneinzel | Herrendoppel / Partner:
men singles men doubles / partner
L] Mixed / Partner bzw. -in:
mixed doubles / partner
Wenn Du keinen Doppelpartner hast - kein
Problem. Wir suchen jemanden fiir Dich!
If you don't have a partner for the doubles —
no problem! We'll find someone for you!
Ich hatte gerne
I'd like to have
| Friihstiick SA/5,- € | Friihstiick SO /5,- € | Friihstiick MO/ 5,- €
breakfast saturday breakfast sunday breakfast monday

"I Ich weiB, dass bei der Anmeldung zuséatzlich eine Kautionsgeblhr von 10,- € fallig wird, die
vorab mit Gberwiesen wird und bei Turnierbeginn beim Veranstalter abgeholt werden kann.

(just for german participants)

Den Gesamtbetrag von o= € (Startgebihr + Franhstiick + Kaution)

Uberweise ich auf folgendes Konto: Barbara Brihl
Sparkasse KéInBonn
Blz 37050198
Kto 821 330 91
Kennwort: "TAMbeach CM 2010"

(participants of foreign countries pay directly at the tournament!!!)

Die Anmeldung gilt erst bei Eingang der Startgeblhr als verbindlich!

Bei zu groBer Anzahl von Anmeldungen entscheidet das Eingangsdatum der Anmeldung Uber die Teilnahme!
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Anmeldung

registration

TAMbeach® Cologne Masters 2010

Faseli
Haftungsausschluss a o @
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Exclusion of liabilii ty www.tpsk-koeln.de / www.tamburello.com

Schadensersatzanspriche gegen den Veranstalter aus Verzug, Unmdglichkeit der Leistung,
positiver Forderungsverletzung, Verschulden bei VertragsabschluB, aus unerlaubter Handlung
oder aus einem sonstigen Rechtsgrund sind ausgeschlossen, soweit der Veranstalter, deren
gesetzliche Vertreter oder Erflllungsgehilfen nicht vorsatzlich oder grob fahrldssig gehandelt
haben.

Ich verzichte bereits auf Schadensersatzanspriiche und Schmerzensgeldanspriiche gegenlber
dem Veranstalter und anderen Spielern/innen aus unerlaubter Handlung, sofern sich der
Veranstalter, seine gesetzlichen Vertreter oder deren Erfillungsgehilfen oder andere Spieler nicht
vorsatzlich oder grob fahrldssig verhalten haben.

Claims for compensation against the organizer from delay, impossibility of the performance, positive demand violation, faults by completion of the contract,
from unauthorised action or from an other legal argument are expelled, as far as the organizer, his legal representatives or fulfillment assistants have not
acted deliberately or roughly negligently.

I renounce claims for compensation and smart-money claims against the organizer and other players from unauthorised action, provided that the organizer,
his legal representatives or fulfillment assistants or other players have not behaved deliberately or roughly negligently.

Name Vorname
surname name

StraBBe Wohnort
street residence
Telefon Mobiltelefon
telephone mobile

Fax Email

fax email

Ich habe den Haftungsausschluss zur Kenntnis genommen und akzeptiere mit meiner Unterschrift die Bedingungen der
,»TAMbeach® Cologne Masters 2010“.
I have noted the exclusion of liability and accept with my signature the conditions of the " TAMbeach® Cologne Masters 2010".

Unterschrift Spieler / Unterschrift Eltern
signature player signature parents (if necessary)

die Anmeldung bitte direkt zurick an

Please send back the registration documents directly to

TAMBURELLO KOLN i.d. Telekom-Post-SG Koln
via Mail: tamkoeln@tamburello.com
via Fax: +49 - 2234 - 692607

Etwaige Fragen / any guestions:

Norman Kempf +49-163-2984126
Dirk Ertel +49-179-5931858
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